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oz
Japon animistik inanc¢ sistemi insan, insan dist
varliklar ve doganin bitinsel hareketliligini temsil
eder. Bu inan¢ Nahoko Uechashi’nin gen¢ okur
kitlesine hitap eden Tsuki no Mori ni Kami yo Nemure
(Uyn Ay Ormant Tanrisiy (1991) ve Koteki no Kanata
(Tilki Fliitiiniin Otesinde) (2003) romanlarinda yogun
olarak karsimiza ¢ikat. Savas sonrast donemin hizli
endistriyel ve eckonomik kalkinmast hem ¢evre
duyarliligt hem de kadimnlarin toplumdaki rolini
yeniden degerlendirmeyi gerekli kilmustir. Bu
calismada, eckolojik dizenin saglanmasina dair
hassasiyet ve kadinlarin toplumdaki yerini 6n plana
ctkaran Nahoko Uehashi’nin iki romant ekofeminist
perspektiften incelenmistir. Bu ¢alismanin amaci,
Nahoko Uehashi’nin geng yetiskin okur i¢in Japon
geleneksel degerlerinin  stirdiriilmesi ve sosyal,
biyo-sosyal esitsizliklerin ortadan kaldirilmasina
dayali bir dinya dizenini romanlarinda nasil
isledigini ortaya koymaktir. Doga ve kadin iliskisinin
sorgulanmasint  mumkin kilan bu romanlar,
Japonya’daki kadinin tarihsel konumuna 6rtitk
gondermelerde  bulunur.  Doga —  kadin
bitiinselligini 6n plana ctkarirken, gercek diinyadaki
bask1 ve somiirii karsisinda dogayla iletisim kurma

ABSTRACT

Japanese animistic belief system represents the holistic
mobility of human, non-human beings and nature. This
belief appeats extensively in Nahoko Uehashi's novels
Tsuki no Mori ni Kami yo Nemure (O God, Sleep Ye in the
Forest of the Moon) (1991) and Kozeki no Kanata (Beyond the
Werefoxe Whistle) (2003), which appeal to young reader.
The rapid industrial and economic development of the
postwar period necessitated a reassessment of both
environmental awareness and the role of women in the
society. In this study, two novels of Nahoko Uechashi,
which emphasize sensitivity to the ecological order and
the place of women in society, have been examined
from an ecofeminist perspective. The aim of this study
is to reveal how Nahoko Uehashi portrays a world order
based on the maintenance of Japanese traditional values
and the elimination of social, bio-social inequalities for
young adult readers in her novels. These novels, which
make it possible to question the relationship between
nature and women, make implicit references to the
historical position of women in Japan. While
highlighting the holism of nature and women, it
emphasizes the importance of women in the ecological
balance by creating heroines who, despite oppression
and expoitation in the real world, find a privileged place

yo Nemnre, ve dogatsti  kabiliyetleri  sayesinde  Japon in Japanese society through their communication with
Kotekei no Kanata toplumunda ayricalikli yer bulan kahramanlar nature and supernatural abilities.
o yaratarak kadinlarin ekolojik dengedeki 6nemini
ecofeminism. vurgular.
DOI: https://doi.org/10.30783 /nevsosbilen.1518766

Aunf/Cite as: Habibe, S. (2024). Nahoko Uchashi’nin Tki Fantastik Romaninda Animizm ve Kadin-Doga Mliskiselligi. Nezgehir
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Giris
Cagdas Japon genglik edebiyatinin 6nde gelen 6dillii yazarlarindan Nahoko Uehashi'nin  Tsuki no Mori ni Kami

yo Nemure (BDFRICNIKEEN, Uyn Ay Orman: Tanris)y (1991)! ve Koteki no Kanata (INEDHMRTz, Tilki Fliitiiniin

Otesinde) (2003) adli fantastik romanlart insanli/insansiz, bu diinya/éteki diinya gibi iki farklt evren arasindaki
kahramanlar ve motiflerle 6rilidir. Bu romanlarda yetiskinlige hentiz adim atan gen¢ kiz kahramanlar Japon
kiltirel degerleri ve dogatstii varliklarla iletisim kurabilme yetenekleri ile doga ve kadinin manevi baglarini temsil
etmektedir. Her iki romanda da gen¢ kizlar/kadinlar ekolojik diizen ile baglantili dogatsti dunyadaki (6teki
diinya) manevi glicler ile temas halindedir.

Doga ve kadin arasindaki iletisim, kadinin kutsalligt ile temsil edilir; dolayistyla kadina kutsal olanla iletisim
kurabilme yetenegi verilmesi, kadinin toplumdaki konumunu da gliclendirmektedir. Bu eserlerde doga — geng
kiz/kadin yakinligi Japon tatihinde var olan bir gelenek olarak okura aktarilir. Bu dogrultuda calismada,
Uchashi’nin ¢ocuk ve geng kiz kahramanlar giiclendirmeyi de amaglayan bu iki roman, kiz ¢ocuklar, geng kizlar,
kadimlar ve doga arasindaki baglantiyi yeniden degerlendirmeyi miimkiin kilan ekofeminist teori temelinde
incelenmektedir. Bu noktada, Alice Curry’nin (2013: 6) eko feminist siylemin esnekligi ve biitiinlestivici dogasimnn kadm
ve doganin yaninda digiincii bir analiz kategorisi olarak cocugn da kapsama alanina dahil etmesi geng yetiskin romanlarinda
Oznenin kiz ¢ocuk kategorisinde olmasinin yaprlandsrict okuma dahilinde ele alinabilecegi 6nermesini destekler
niteliktedir. Nitekim Uchashi’nin iki romaninda da kiz ¢ocuk kahramanlar doga-toplum iliskisinin koruyucusu,
devam ettiricisi konumundadir. Ayni zamanda (dogaya igkin) tanri ya da tanri-insan arasinda araftaki varliklar ile
baglantt kurabilir, sihir giictine de sahip olabildiginden ¢evresini kétii ruhlardan koruma gérevini de yerine getirir.
Dolayistyla animistik inang sisteminin de gesitli tezahiirleriyle baglantist karsimiza ¢ikar.

Her iki romanda da geng kizlarin animistik inang sistemiyle baglantili yapilari, Japonya’da 6zellikle eski ¢aglardaki
kadinin glictiniin dogayla biitiinlesik oldugu bir sistemde insan dis1 diinya ile olan baglarina géndermede bulunur.
Bu ¢alismanin amaci, Japon edebiyatinin ¢agdas yazarlarindan Nahoko Uehashi’nin geng yetiskin okur icin Japon
geleneksel degerlerinin siirdirtilmesi ve sosyal, biyo-sosyal esitsizliklerin ortadan kaldirilmasina dayali daha
sefkatli bir dinya diizenini romanlarinda nasil isledigini ortaya koymakutir. Dolayisiyla ¢alismada su sorulara yanit
aranmaya c¢alisilacaktir: Japon animistik inang sistemi ile geng kizlar ya da kadinlarin doga ile iliskisi romanlarda
nasil islenmektedir? Yazar ataerkil yap1 karsisinda kadinin kutsalligini nasil saglamustir? Japon tarihinde kadinin
kutsal yoni romanlarda nasil islenmektedir?

Yukaridaki sorular ¢ercevesinde calismada 6ncelikle temel alinacak teori ve yontem tzerinde durulmustur.
Yontem bolumiiniin ardindan “Genel Hatlariyla Ekofeminist Teori” bashgt ile teorinin genel gercevesi ele
alindiktan sonra yazarin genclik edebiyatina katkisina odaklanan “Cok Odiillii Yazar Nahoko Uehashi ve Genglik
Edebiyatr” basligi altinda Japon genglik edebiyatindaki yeri ile ilgili bilgi verilmistir. “Nahoko Uehashi’nin Tki
Romaninda Animistik Yap1, Doga-Kadin liskiselligi ve Sinirda Olmak” basligt ile animistik inang sistemi ve
kadinin doga ile iletisimi ele alinmis, “Romanlarda Japon Kadinin Spiritiiel Konumuna Retrospektif Bir Bakis”
bélimunde ele alinan iki romandaki kadin kahramanlar araciligiyla Japon tarthinde manevi glicti temsil eden
kadin profili ele alinmis ardindan sonu¢ kisminda genel bir analiz yapilmistir.

Yontem

Bu ¢alisma, Nahoko Uehashi’nin Tsuki no Mori ni Kami yo Nenmure ve Koteki no Kanata romanlart araciligiyla Japon
tarihindeki kadinin konumunu ekofeminist bir bakis acisiyla ele almaktadir. Japon kadininin ekolojik denge ve
animist yapt ile olan uyumu incelenmistir. Ekofeminist teorinin edebi alanda kullaniminda Zapft (2008: 853),
edebi ekoloji ve metin etigi bitlesiminde ddrt temel unsurun mevcut oldugunu belitler:

1) Anlati tarzinin, yalnizca sistematik-teorik bir diizeyde yeterince aragtirilamayacak etik meselelerin somut
orneklendirilmesi i¢in bir ortam saglamak i¢in gerekli oldugu yollar sunar,

2) Her zaman kisisel perspektifler araciligiyla dolayimlanan bir bilgi bicimi olarak edebiyatin, etik ile insan
Oznesi arasindaki kopmaz bagi yansitma yollart sunar; ancak bu 6zne, salt biligsel bir ego olarak degil,
coklu karsilikli iligskilere dahil olan somut, bedensel bir benlik olarak anlasimalidir;

1 Bu ¢alismada romanin 2000 yil: Kaiseisha baskisindan yararlanilmistir.
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3) Kurgusal metinlerde baska hayatlarin imgesel olarak sahnelenmesinin, benlik ve Oteki arasindaki
diyalojik karsilikli bagimliligin ve bunun G&tesinde “Otekinin farkliliginin” ve baskaliginin hayata
gecirilmesi icin etik bir alan yaratir,

4) Edebiyat ve sanat yalnizca ahlaki ideolojilerin illistrasyonlar: degil, aynt zamanda karmastk dinamik
yasam sureclerinin sembolik temsilleridir.

Dolayistyla edebi metinlerin doga-insan iliskisi ya da insan-insan olmayan varliklar arasindaki etik degerler ve
iliskinin ¢oklu yonleri gibi bircok baglamda edebi inceleme icin ekofeminist yaklagimlarin aydimnlatict oldugu
dustntlebilir. King, ekofeminizmin 6nerdigi yonlerden biri olarak su agiklamayi yapar:

Doga kiltiir ikiliginin kaltirin bir Griinii olmasina ragmen yine de erkek kultiiriine katilarak kadin doga
baglantisini kesmeden sezgisel, manevi ve rasyonel bilgi bicimlerini biitinlestirerek hem bilimi hem de
buyiiyt kucaklayacak farkli tirde bir kiltiir ve politika yaratmak icin 6zgtr, ekolojik bir toplum tasavvur
etmek ve yaratmak amactyla bir bakis noktast olarak kullanabiliriz (King, 1989: 23).

King’in bu saptamasina uygun bicimde, Uehashi’nin bu iki fantastik romani, doga bilinci ve kadinin manevi
gliciini birlestirir. Oldukea eski dénemlerdeki kadinin buyisel, spiritiiel glictinii ¢agdas déneme tasir. Dogadaki
cesitli varliklarin baglanti icinde oldugu bir dinya tahayytlii sunar. Cagdas Japonya’da fantastik kurgusuyla
Japonlarin kékenlerine, antik dénemlerdeki kadinlarin samanistik ézelliklerine atifta bulunur. Ataerkil sistemin
dayattigi toplumsal yapi karsisinda doga-kadin iliskiselligini 6n plana cikarirken, gen¢ kiz kahramanlar
nihayetinde ataerkil sistemin etkisinden kurtulamaz. Ancak, bu ataerkil yapinin baskin ¢tkmasinin ¢evre ve insan
iliskisine olumlu bir déniisiiniin olamayacagi ¢ikarimini saglar.

Genel Hatlariyla Ekofeminist Teori

Ekoloji bilimi tim yasam bigimleri arasindaki kargilikl iliskilerle ilgilenir. Dogayi, insant ve insan olmayant
uyumlu hale getirmeyi amaglar (King, 1989: 18). Ekofeminizm ise 6zgir ve ekolojik bir yasam tarzi yaratma
seklindeki acgtk hedefine ulasmak i¢in toplumsal ekolojinin ihtiya¢ duydugu ekoloji ve feminizm arasindaki
baglantilart gelistirir (1989: 19). Yaygin olarak Francoise d’Eaubonne tarafindan 1974 yilinda /eco-féminisme
teriminin icat edilmesiyle bagladigt disiiniilen ekofeminizm hareketinin ilk biiyitk savunuculart 1980’lerde
ABD’de ortaya ¢ikar ve o zamandan itibaren hem cografi hem de elestirel olarak gelisir ve disiplinler arasi teoriler
icinde sosyal ve politik alanlara dogru genisler (Curry, 2013: 1 - 2).

Ekofemizmin konumunu feminist dalgalar baglaminda tarihsel siire¢ boyunca ele alan Ozdemir ve Aydemir
(2019: 262 - 264) feminizmin baglangicindan itibaren tek ¢izgi halinde degil, dort temel dalgaya bolunerek,
degisim ve dontisimler gecirerek ilerledigini belirtirler. Buna gbre feminizmin birinci dalgasi, Fransiz Thtilali’nin
ardindan ortaya ¢ikan esitlik, 6zgtirlik ve insan haklari gibi degetler araciligiyla filizlenmis, kadinin siyasi haklar
icin miicadele alani olmus; ikinci 1960’lardan 1980’lere dek stiren feminizm dalgasi ise cinsiyet esitsizligi izerinde
odaklanarak ataerkil sisteme karsi kadinlarin 6zglirlesmesi amaciyla anayasada esit hak ve 6zgurliikler, cinsellik
ve Ureme konusundaki 6zglrliklerin saglanmast gayreti olarak goriiliirken tigiincti dalga daha evrensel, farkl
cografyalardaki kadimnlarin farkli sorunlart olabilecegine dair postmodern ¢agin c¢okkdltirli yapisindaki
degiskenligine dikkat ¢eker. D6rdiinct dalgada ise internet ve teknolojinin yayldigt dénemin kiltiirel dokusuna
atifta bulunarak sosyal aglarin kadin ve g¢evre sorunlarina doniik uygulama, Orgiitlenme alanina déniismesi
tizerinde odaklanir. Dolayistyla feminizm baglangicindan bu yana yerellestirilmis taban hareketlerinden kiresel
degisim savunuculuguna kadar 6lcekleri ve alanlart asan sosyal ve politik aktivizme dogru yonelen teorik bir
akademik disiplinin yant sira toplumsal degisim icin pratik bir hareket olmustur (Curry, 2013: 2).

Ekofeministler, diinya ekosisteminin birbirine baglt yasam aginda rol oynayan ve insan olmayan tim varliklara
kadar genisletilmesi gerektigini iddia edetler (Orenstein, 1993: 172). Bu kozmik gevre, ayni zamanda doganin
insanla uyumunu ortaya koyarken kadinin konumuna da ayr bir 6nem ve atifta bulunur.

Bu calisgmada ¢agdas Japon genclik edebiyatinin inli kalemlerinden biri olan Nahoko Uehashi’nin iki fantastik
romant ekofeminizm teorisi ¢ercevesinde incelenmistir. Bu baglamda romanlarda kadinin doga ile bitiinlesik
yapist incelenirken ayni zamanda kadinin toplumda ayricalikli bir konuma ulasmasinda doga ile iletisim halinde
olmasina dair 6rnekler sunulmustut.
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Cok Odiillii Yazar Nahoko Uehashi ve Genglik Edebiyat:

Batili uzmanlar genclik edebiyatint tanimlama konusunda giigliik yasar. Bu nedenle bu tiir farkl isimlerle de
anilir: young adult literature, adolescent literature, juvenile literature, junior books, children literature, books for teens, books for
tweeners gibi cesitli adlandirmalar genclere yonelik kitaplar, cocuk romanlart ile yetiskin romanlart arasindaki
boslukta yer alan tiirii tanimlar (Cole, 2009: 49). Dolayistyla Ozyer’in (2007: 486) tantmuyla genclik edebiyats bir gecis
edebiyatidir. Genglik edebiyatt (Young Adult) tirtintn 6zellikleri séyle siralanmaktadir: kahraman genctir, olaylar
kahramanin ve onun ¢atismayi ¢6zme miicadelesinin etrafinda déner, hikaye geng bir yetiskinin bakis acisindan
ve agzindan anlatilir, geng yetiskinler icin yazilmistir ve Ozellikle geng yetiskin okurlar i¢in pazarlanmaktadir
(Cole, 2009: 49). Her ne kadar genglik edebiyati ile ilgili bu gibi 6zellikler siralansa da bu tirtin gesitliligi gbz
6ntinde bulunduruldugunda muhakkak her 6zelligi barindirmast da beklenemez. Zira Nahoko Uchashi her ne
kadar genclik edebiyati yazari olarak tanimlansa da belirli bir kesim i¢in yazmadigint su ctimlelerle ifade eder:

Asla belitli bir kesim veya yas grubunu distinerek yazmiyorum. Kitaplarimi okumak isteyen herkesin kag
yasinda olursa olsun okuyabilmesi gerektigine inantyorum. Birlikte calistgim tim editdtler ve yayincilar
kitaplarimin ti¢ farkli yas diizeyine uygun formatlarda iiretilmesini saghyorlar. Ilkokul ¢ocuklart igin,
okuma kolaylig1 saglamasi amaciyla zor olan Kanji karakterlere furigana telaffuzlari eklenir; geng
okuyuculara yonelik olarak ¢aligmalarim daha az hiragana iceren, tasimast kolay karton kapakli kitaplar
olarak yayinlaniyor ve yetiskinler i¢in furigana okunusu icermeyen karton kapakli versiyonlar tretiliyor
(Uehashi, 2021: 14).

Genglik edebiyati 1980’lerin sonlarindan bu yana edebiyat camiasina giren nispeten yeni bir tirdir. Hikiimetin
aktif gen¢ okuyucu sayisinin azalmasindan kaynaklanan endiselerine bir yanit olarak 6zellikle 2000°li yillarda
gelismistir (Doi, 2018: 401- 402). Nahoko Uchashi’nin anime diinyasina da uyarlanan fantastik kalemi, Japonlarin
kiltirel, tarihsel ve sosyolojik yapisint fantastik kurgu ile okura ulastirir. Ucehashi, yeni fantezi ¢aginin bu
rénesansinda ortaya ¢ikar ve Tsuki no Mori ni Kami yo Nemnre romanm ve Kemono no Séja? serisini yazdiktan sonra
Ozellikle bu serinin anime dinyasina uyarlanmastyla poptlaritesi daha da artar (Doi, 2018: 401). Fantastik tiir,
dogas1 geregi ikirciklidir; toplumsal normlara elestirel bir bakis agisi sunabilir ya da tam tersine ayr1 bir alanda
gtivenli bir sekilde kalarak gercek toplumu etkilemeyen elestiri ve muhalefet igin bir ¢tkis noktasi saglayarak bir
toplumun hakim degerlerinin gliclendirilmesine katkida bulunabilir. Fantezinin hem bicimsel hem de ideolojik
muglaklhigt modern Japon edebiyatinda belirgindir (Suter, 2019: 128).

Yazarin fantastik tirdeki Tsuki no Mori ni Kami yo Nemure romani 1992 yilinda Japon Cocuk Yazatlart Dernegi
Yeni Baglayanlar Odiilii (Japan Association of Writers for Children Newcomer Award)? alir. Bir bagka degerli
6dal ise 2020 yilinda Japonya Kdalttrel Antropoloji Dernegi tarafindan verilen JACSA#dir ve bu 6dil yalnizca
kiltiirel antropoloji alanindaki basarilart icin degil, aynt zamanda bu ddiile layik gériilen yazar kimligine sahip
antropoloji profesérii Uehashi’nin topluma katkilarim da takdir eden bir 6dil olmast noktasinda anlamlidir.
Secici kurul, bir yazar olarak eserlerinin, bu alandaki bilgi ve yaraticiigin dogasinda var olan potansiyeli genis bir
okur kitlesine aktardigt kanaati ile yazara bu 6dili layik gbrmiistir. Yazarin aldigi 6dil sadece JASCA ile sinirh
degildir.> Calismada bahsedilen Kofeki no Kanata adli bir diger fantastik romani da 2004 yilinda Noma Cocuk
Edebiyatt Odiilii almistir. Ayrica yazar, cocuk edebiyati alaninda en prestijli uluslararast 6diil olan Hans Christian
Andersen Odili'ni de 2014 yilinda almistir.

2 Yazarin esetlerinin adlarinda gecen “kami” (tant1 ya da manevi ruh) ve “kemono” (canavar) gibi ifadeler bagka bir diinyaya ait olan ya
da dogatsti dinyay1 cagristirmaktadir.

3B B EIBARRENFERTAE

155 15 AR AXEARFRE

> Ayrica diger eserleri icin de cesitli édiiller almustir: Seire; no Moribito eserine Noma Geng Yetiskin Edebiyatt Odiilii (Noma Juvenile
Literature New Face Prize, 1996); Sankei Cocuk Kiiltiirii ve Yaymcilik Odilii (1997); Yami no Moribito eserine Japonya Cocuk igin Yazarlar
Dernegi Odiilii (2000); Moribito Serisi ilk ti¢ cildi igin Robo no Ishi Edebiyat Odiilii (2001); Moribito Serisi igin Iwaya Sazanami Edebiyat
Odiilii (2002); Kami no Moribito eserine Shogakkan Cocuk Edebiyatt Odiilii (2003) ve Cocuk Refahi Edebiyat Odiilii (2004); Seirei no
Moribito eseri icin ABD’de Batchelder Odiilii (2009); Seirei no Yami eseri icin ABD’de Batchelder Onur Odiilii (2010); Shika no O eserine
Japonya Kitapgilar Odiilii ve Japonya Tibbi Kurgu Odiilii (2015); Kemono no Séja setisi icin Michael L. Printz Onur Odiilii (2020) ve
Batchelder Onuru (ABD) (2020), ABD’den CLLI Geng Yetiskin Edebiyati Ceviri Odiilii (2020); Yoshikawa Eiji Bunko Odiilii (2023)
gibi 6dullere layik gorilmistiir. (https://uchashi.com/ Erisim Tarihi: 22.03. 2024)
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Uehashi, yazarliga giden siirecte, cocukluk gecmisinin énemli bir etkisi olduguna inanmaktadir. Ozellikle
cocukluk yillarindaki hatiralar, ona gbre hayal glictinii zenginlestiren 6énemli kaynaklardir: Her gece annem bana
kitap okudugunda yasadigim sevinci, masal anlatma yetenegine sabip olan babaannemin gocnkken igrendigs, hareket ve mimiklerle
doln masallar: ve babamin rengarenk resimler yapmasins izleyerek gecirdigim saatler. Belki de bu nedenle her aman bir giin bir
yazar olacagima inandim (Uehashi, 2021: 15) seklinde aciklar. Bu ge¢misindeki arka plan, hikayeleri seven biri
olmasinin temellerini olusturur.

Yazim stirecini, hikdye yazgarken sanki onu ¢igiyormugs gibi yazarim ve ilk anda ok fazla yazdigimdan neredeyse bir fotograf
gergekliginde bir resim ortaya ¢ikar. Bunu ertesi giin revize ederek fazla satirlar: siler ve sadece bana gerekli olan satirlar: birakma
isiyle ngragirim (Uehashi, 2017: 24) diye aktaran yazar, olduk¢a iretken oldugu gibi ayni zamanda kiltiirel
antropoloji alaninda akademik bir kimlige de sahiptir. Elbette oldukea farkls iki meslek grubunu birlestirirken,
hikayeler/romanlar okumayi da bir gesit saha ¢alismasina benzetir:

Bir roman okumak asla gercek deneyimin yerine gecemez. Yine de baska diinyalardaki karakterlerle ilgili
hikayeler, benim gibi insanlarin -Japon tarzint norm haline getiren Japonya'da dogup biyumis bir
okuyucunun- 6nyargilarint geride birakmasina ve dis dinyayla iliskilerini kesfetmesine olanak tantyarak,
kendi dunyalarini yeni bir yol olarak distinme firsati yaratabilir. Hikdye okumak bu anlamda bana saha
calismasint hatirlatiyor (Uehashi, 2021: 39).

Akademik hayatindaki saha arastirmalari, okuduklar ve kiigiikligiinde dinledigi masallar adeta yazar olmasinin
zeminini olusturmus gibidir. Blylkannesinin anlattigi yerel masallar ve hikayelerle biiylimis olmasinin hayal
diinyasini besleyen en 6nemli kaynaklardan biri oldugunu vurgulayan Uechashi, o ddénemlerde dinledigi
hikayelerin biiytistinii her zaman tizerinde hissetmis gibidir: Bijyikannemin anlattsg hikdyeler ile giinliik hayatin sinarlar:
arasinda gidip geldim (Uchashi & Taki, 2023: 28) diye aktarirken, cocuklugundaki bu hikéyeler ve kalemi arasindaki
iliskiyi su ifadelerle aciklamaktadir:

Yazdigim hikayelere farkls diinyalara dair fantezi (I\A D7V HI—/BHERIT7IH I =) adi veriliyor.
Gergekte var olmayan bir diinyayt anlatan hikéayeler oldugu icin bazen glinliik hayattan uzak, bir riya
hikayesi gibi gériinebilir ancak gercek fantezinin glinlik hayattan daha derin, daha canli duygulara yol
acan anlar yarattugini hissediyorum. En azindan biyiikannemin hikdyelerinden aldigim gerceklik buna
yakin gibiydi. Cocukken bu kadar farkina varmazdim ama [...] gercek duygular dogru bir sekilde
anlatildiginda tuhaf hikayeler bile fantezi gibi gelmiyor. Sanirim bir sekilde glinlitk hayatla baglantist varmis
hissi yaratiyor. [...] Hikayeler béylece giinlilk hayatima girdi. Ustelik bu tiir seylere son derece duyarli bir
cocuktum. Buyikannemle ellerimizi birlestirit dans bile ederdik. Hikayelerin dinyasina girer,
baskahramandan biti oluverirdim. Biiyitkannem bana yabani kedi tarafindan biiyiitilen bebegin hikéayesini
anlattiginda, kedi tarafindan biyiitilen ¢cocuk oluvermis, [anlatilan] biiyiik kedinin sirtina sarilarak aveinin
tifegine gézlerimi dikip bakiyor oldugumu hissetmis olmaliyim. Ve avei kediyi vurdugunda bu sebeple
hickira hickira agladigimi hatitliyorum (Uehashi & Taki, 2023: 26 — 27).

Dolayistyla yazarlik hayatinin baglamasinin arka planinda, Japon halk hikayeleri ve kiltiirel dokunun hakim
oldugu yerel anlatilarin 6nemli bir yeri oldugu gériilmektedir. Bu dogrultuda yazarin ¢ocukluk ge¢misindeki halk
hikayeleri ve okudugu fantezi kitaplarinin 6nemli bir yeri vardir.

Nahoko Uehashi’nin Iki Romaninda Animistik Yap1, Doga-Kadin Iligkiselligi ve Sinirda Olmak

Uehashi’nin iki fantastik romaninda Japon kiltiriiyle i¢ ice geemis ekolojik diizen ile baglantili tistiin manevi
degerlere sahip genc kizlar ve kadin kahramanlar karsimiza ¢ikar. Dogaya ickin bir hayatin yant sira 6limiin
gizemli sinir1 arasindaki 6blr diinya ile baglantli kahramanlar aracihfiyla kozmolojik diizenin farklt bir
tahayytliind sunatlar. Bu diizende bazi kadinlar dogatistii yetenekler atfedilen karakterlerdir. Doga ile i¢ ice bir
hayatin oldugu ve Japon kiiltiirel motiflerinin de siklikla yer aldigt her iki romanda da doga ile baglantili olan
kadin karakterler ayni zamanda iki diinya (insanlarin dinyasi—6limden sonrakilerin dinyasi) arasinda iletisimi
saglayan figlirlerdir. Ayrica doga fenomenleri ve tanrilarin dinyasi ile aracilik edenler ile bu diinya-6bir diinya
arasindaki sinirda (arafta) varliklarla iletisim halinde olan da yine kadindir.

Her iki romanda da kadinin doga ile butiinlesik yapist toplum diizenindeki ataerkil sistemin etkisi nedeniyle
tehlikeye girer. Dolayistyla kadinin kutsalligt sosyal diizen tarafindan bir sekilde degisime tabi olmak zorunda
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kalir. Insanin toplumsallasmastyla doganin degisime ugratilmasina benzer bicimde kadinin da toplumsalligin
etkisiyle degisime tabi olmas1 arasinda bir iligki kurulur.

Koteki no Kanata romaninda canli varhiklarin (insanlar, hayvanlar, bitkiler, bécekler vb.) yasadig: diinya ile &biir
diinya arasinda iletisimi saglayan aract ruhlar (#sukaima), baglantidaki varliklar ile bu karsiliklt diizenin stirmesini
saglayan kahramanlar bulunur. Bu durum, rasyonel bir doga algisinin Gtesine gecerken insanlarin siradan
iliskilerinin olduke¢a uzaginda adeta evrensel buitiinligiin ve evrensel canliligin 6nemini kucaklayan animist inang
sisteminin etkisini yansitir niteliktedir. Animizm, bir dizi farklt olguya, varhiga, temsile, inanca ve uygulamaya

atifta bulunurken, canlt bir doga fikrinden (panteizm degilse de bir tiir panpsisizm) farkli tiirde rwhlar (tama 5=
veya tamashii ) -genellikle tanrilardan (kami ##), atalardan (senzo 554H), bir lintn hayaleti (yarei HUSE) ve

hayaletlerden (yokai #K1%) acikca ayirt edilemeyen- anlatilarina kadar uzanmaktadir. Bu maddi olmayan varliklar
farkll, ancak kismen 6rtiisen kilttrel alanlara (din, folklor, gelenekler, sanat) aittir ve farkli kékenlere ve kiiltiirel
soyagaclarina sahiptir (Rambelli, 2019: 3).

Dolayisiyla alisiimis diinyevilik yerine sezgilerin, manevi gli¢lerin, ruhlarin ve iki diinya arasindaki aracilarin
bulundugu bir evren ve kozmolojik diizen tahayyili ile insani dogadaki varliginin tekilliginden uzaklastirir.
Benzer sekilde Tsuki no Mori ni Kami yo Nemmure romaninda Kishime (6lmeden 6nce Satome) adlt geng kiz Tayata
adli tanrisal Szellikteki varlik ile baglanti halindedir. Tayata ile kargilasanlar adeta dogayla biitiinlesir, dogadaki
varliklarin bilincine ulagir:

Geng [Tayata), iki elini kaldirdi. [...] Soguk eller Nagatachi'nin avuclari icinde kii¢licik kaldi. Tast bile
sikabilecek glicteki Nagatachi tim glicini veriyor ama hi¢ hareket edemiyordu. Bir kayay: itmek gibiydi.
Yerin derinliklerine kék salan devasa bir kayayi...Camur ve ¢imen kokusu bir yusufcuk gibi ytikseldi, ter
kokusuyla karisarak ikisini sarmaladi. Nagatachi, gencin bedeninde yeryiiziiniin giciniin bir girdap gibi
aktigint hissetti... Birden, kendi bedeninde de bu muazzam hissi duyumsadi. Gencin gozleri insan gzl
degildi. Bu gozler, bembeyaz kocaman gézlere déntsmiisti; Nagatachi sanki Ay’t yakindan goérdiigiini
hissetmisti. Bedeninden binlerce aga¢ ve ot ¢iktigint hissetti. Bu agaclarin dallarini titreterek esen rizgary,
siirinen, kosan canlilari hissetti. Serin akan nehirler, bedeninde kiiciik, sayilmayacak denli yasamlar

parildiyordu. Nagatachi, bir dag olmustu (Uehashi, 2000: 24-25).

Japon bilim insanlart kami kavramimnin nasil ortaya c¢iktugini ve gelistigini acgiklamak igin ¢esitli teoriler
gelistirmislerdir ve bu teoriler icinde en olast agiklama, kami tapinmasinin kdklerini doga tapinmasinin animistik
bigimlerine yetlestirir (Brown, 1993: 328). Bu, modern bilim ve teknolojiye karsit olan 7/ke/ bir diinya gbriistinin
gerici bir 6rnedi degil; daha ziyade insan ve insandan fazlasinin ontolojik olarak ayrilmaz oldugu, siirekli evrim
icinde gelecege doniik oldugu bir séylemdir (Curry, 2018: 59). Bu sistem i¢inde doga, insan ve insan dist
varliklarin buttinselligi, animist ontolojide kendini sekillendirme ve kendini ifsa etme olarak tanimlanan karsilikl bir
otopoez gergeklestirir (Stephens, 2010: 210). Animizmde insanlar belirli yerlerde yasarlar topraktan ve topragin
kucaginda filizlenen ve yiizeyinin tizerinde ve tstiinde dolagan sakinlerinden beslenirler. Atalar toprakta yasarlar-
bedenleri topragin icinde ciirlimiis, kil olarak dagilmis olsun ya da baska kisiletle yeniden bitinlesebilecek diger
kisiler icin bir besin haline gelmis olsun. Hentiz dogmamis olanlar zaten yakinlarindadir ve onlari tamamen kendi
toplumlarina katacak karsilasmayt beklemektedir. Mekanlar yalnizca ortam ve ekoloji degil ayni zamanda kisiler,
bireyler, failler, aktif ve iliskisel varliklar, yasamin daha genis ekolojinin katiimecitlaridir (Harvey, 2006: 109). Bu
aciklamaya benzer sekilde Tsuki no Mori ni Kami yo Nemnre romaninda insanin ve diger varliklarin kozmolojik
diizenine dair su pasaj yer alir:

Bu koydeki yer tanrisinin barindigt bir anneden diinyaya gelen ¢ok 6zel bir kiz oldugunu séylemistim,
hatirliyor musun? Annelerin bedenlerinde barinan gesitli ruhlarla dogar cocuklar. Yomena annesinin
yedigi yomena® adli otun ruhu annenin bedeninde yasarken bir insan sekli alarak dogdu. Sugina da Syle.
Kisinin énceki hayatt suginadir. Ben bir geyiktim. Kéyiin ormanlarinda kosturan disi bir geyik. Insanlar,
bir insan olarak 6mri bittiginde bir kez yer altina diiser; bedenleri ormanin topragina karisir oradan tekrar
otlar ve aga¢ olarak dogarlar. Bunu insanlar yediginde bir insan olarak dogar. Ormanlar bizleriz, Slen
buytkanne ve biiyiikkbabalarimizin bedenlere déntismiis halde simdi yasadiklari yer... (Uehashi, 2000: 54).

6 Bir ¢esit aster bitkisi.
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Uehashi’nin her iki romaninda da doga tim canlilariyla (bu diinya ve ruhlarin diinyast) karsimizdadir ve en
onemli iletisimi saglayanlar, kaminma adi verilen kadinlar koruyucu tanrt anne (Lsuki no Mori ni Kami yo Nemure)
konumundadir ya da insanlarin hislerini algilayabilme ve duyabilme yetenegine sahip kimsesiz Sayo (Kozek: no
Kanata) gibi geng kiz/kadin kahramanlar aracilityla saglanir. Bu kadin figlitler dogadan gelen manevi, mistik
yapiyl1 algilayabilir, kimsenin iletisim kuramadigi dogatistl varliklarla iletisim kurarak, evlilik ya da duygusal bag
kurar. Ayni zamanda dogaustu vatliklar evrendeki gesitliligin temsili olarak sunulur. Geng kiz/kadin karakterler
ise dogatsti varliklarla iletisim kurarak dinya ile 6teki diinya arasindaki baglantiyr saglar. Bu durum aynt
zamanda bir sinirda ya da esikte olma durumu olarak degerlendirilebilir. Zira geng kizlar dogatisti varhiklar ile
toplum arasinda kalarak bir gesit iletisim kurma gérevini de yerine getirirler.

Japonya’da en eski donemlerde animist inancin olduguna dair kanitlar hem antik metinlerde hem de ilkel
inanclarin izlerinin hala var oldugu giiniimiz geleneklerinde bulunabilir. Sekizinci yiizyila ait Nibon shoki,
seytanlar ve animistik ruhlarla dolu bir diinyay: tasvir eder: “o topraklarda ates bocekleri gibi patlayan bircok
kami ve sinekler gibi vizildayan kot kami vardi. Ayrica konusabilen agaglar ve otlar da vardi.” (Brown, 1993:
328). Tsuki no Mori ni Kami yo Nemure, romanimn girisi adeta animistik 6gelere atif yaparken kutsal evlilik (shinkon)
inancina da géndermede bulunur:

Eskiden ¢ok eskiden...Gtlinesin 1sinlart hentiz yeryliziinii aydinlatmadan nce,

Topraktaki su fokur fokur kaynamis, aksam karanliginin icinde ates bocegi alev renginde parlayarak
gbkytiziine dogru ylkselirken korkutucu ve glizel bir tanri ¢tkmustt. Taslar ve agaclar, fokurdayan su
bizlere s6yle dedi:

“Gilinesin bembeyaz 1sinlariyla hentiz aydinlanmadan 6nce, tanrilar ve bizlerin nasil ginler gecirdigini
sizlere anlatalim. ...Ozellikle, Ay Ormani Tanrist ile goniil bagt kuran ve sonunda dagin derinliklerinde
kaybolup giden kizin masalini...” (Uehashi, 2000)

Uchashi, doga ile iliski icinde olan ve insan olmasina karsin insandan uzaklasan Tarzan karakterini ilkel insan ile
medeni insan arasindaki esikte durdugu icin ilgi cekici bulur. Doga ile medeniyet arasindaki esikte bu karakter
yazarin doga ile insan iligkisini ele almasinda 6nemli bir model olmustur. Tsuki no Mori ni Kami yo Nemure ve
Koteki no Kanata romanlarinda esikteki kahramanlar &zellikle doga-insan uyumunun saglanmasinda belirgin
figtirlerdir. Dogaya ickin bir hayatin yani sira Slimin gizemli sturi arasindaki 6blr dinya ile baglantilt
kahramanlar araciligtyla kozmolojik diizenin farkls bir tahayyiiliinii sunarlar. Ote yandan Koteki no Kanata'da ise
Nobi adl tilki ruhu bag karakter insanlar ile 6biir diinyadaki manevi ruhlar arasindaki sinirda dogmustur.
Dolayisiyla sinirda olma hali Nobi icin bir ¢esit z#rap halidir. Bas kahraman tilki ruhu Nobi, gen¢ kiz Sayo’ya
astk olur ve insanlarin dinyasinda kalmak ister.

Sintr ¢izgisinde ya da egikte durmak medeniyetin nimetleriyle yasarken aynt zamanda dogayt korumak gerektigi
ve gevreyi yok etmenin zararlar Gizerinde diisinmek anlamina gelirken bu aynt zamanda yazara gbre swzrda olmak
anlamina da gelmektedir (Uehashi & Taki, 2023: 76). Zapf (2008: 853 — 855), edebi metinleri de siurda
konumlandirir ve killtiir-doga etkilesimini ekolgjik kaygilarm ve insan tiriniin etik o3diisiindimiiniin bir araya getirildigi
yer olarak tanimlarken bu, edebiyatin esikte olma konumlandirmasi, edebiyatin etik ve ekoloji sdylemleri
arasindaki diyalog igin onemli bir arag ve baglants gergevesi statisinl kazandirir.

Ay Ormanit Tanrist (Tsuki no Mori no kami), £aminma aractligtyla insanlarin diinyasiyla iletisimi saglar; bu iletisim
Tayata adli tanrisal konumdaki karakter ile Kishime adlt gen¢ kizin iligkisi ile stirmektedir. Ancak doga-insan
iligkisinin stirmesi i¢in doga korunmalidir. Kaminma olan Kishime adlt kahraman tanrilarin diinyasi ile insanlarin
dunyast arasinda sinirda, araftadir:

Bu, senin bildigin gibi erkek bir insanla birlikte olmak degil. O yerin altina geri d6ndigiim giinden itibaren
kendimi stirekli bir sinirda bekliyor gibi hissediyordum... Tanrinin esi olabilirdim. Olmayabilirdim de.
Siradan bir hayat yasayabilirdim belki de... veya Ay Ormant’nda bir 6miir gecirebilirdim. Siirekli belirsizlik
igindeydim. Fakat farkina vardim ki iki tarafa da gidemez olmustum... Bu kadar1 yeter. Bu arada kalmislik
artik fazla... (Uehashi, 2000: 173).

Kishime ile Tayata’nin bulusmast da yukarida bahsedilen Nagatachi’nin Tayata’yt gérdiigiinde hissettigine benzer
bicimde doga fenomenlerinin muazzam tasvirleriyle sunulur. Doga adeta insanin 6niine tim ihtisamuyla serilir,
Tayata doganin tim canlt unsurlarint harekete gegiren, barindiran bir figiirdiir. Kishime, Tayata’nin dogaya ickin
hali karsisinda biyilenit:
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O esnada hafif bir kargasa... Riizgarin esmeye basladig1 an gibi sessizligi bozan guriltiler ¢cikti ve giderek
giiclenmeye bagladi. Riizgar degil; deriden ctkarak bedeninin derinliklerine kadar gecip giden bir sey.
Tayata merkezinde, yavas yavas kopukler cikararak disart dogru genisliyordu. Altta uzanan otlarin,
yerylzinin, agaclarin ve bunlarin icinde yasayan ormanlar ve hayvanlara varana kadar bu garip nesneyle
Ortilmistd ve bu bende bir titreme hissi yaratmisti. Tayata gozlerini actt. Gézlerine bakar bakmaz
saskinliktan hareket edemedim. Bu gozler artik magaradaki kadina benzeyen siyah gbzler degil; dipten
fiskirarak gelen gizemli bir parlaklikla 1sildayan ates boceginin alev rengi gézleriydi. Cevremin bir anda
degistigini fark ettim. Gozle goriilebilen, dokunarak hissedilebilen her sey tamamen degismisti (Uehashi,
2000: 77 —78).

Animizmde merkezi ¢tkarimlardan biri, belitli yerlerin ve topraklarin hayati 6nem tasidigidir. Plasentalar kisinin
daha da biiylimesinin samimi ve 1srarct mekanlari haline gelen yerlere gémiiliir. T6renler diger katilimcilarin da
oldugu mekanlarda yapilir (Harvey, 2006: 109) Satome adlt kii¢iik bir kiz cocugu aglik icinde geyik yakalamak
isterken hayatin1 kaybeder. Satome Olditkten sonra kéydeki kaminma onun igin bir téren diizenler. Kishime,
Satome 6ldiikten sonra onun yerine diinyaya gelen onun ruhuyla dogan kisidir.

Tam kars1 kiyrya ¢tkmustim ki, Slilerini gdndermek Gzere giyinmis kadinlar siraya girerek beni karsiliyordu.
Bu kiyida &aminma biyiikanne basta olmak {izere, annem ve teyzelerim, {izerlerinde kanimin oldugu alt1
kadin bedenimin her yerini kiillerle kaplamis, boyunlarina kétii ruhlart kovmak igin ayr tirnagt takmus,
ellerinde ruhumu géndermek tizere bambu demeti tutarak ayakta duruyorlards... Delicesine bir Giziinti
ve keder i¢inde oldugu gérilen annemin gozleri... O kadar zaman ge¢mis olmasina ragmen simdi bile o
gozleri hatirlayinca yiiregim pargalaniyor. Hayalet gibi olan kadinlarin arasindan tilsimla kaskatt hale gelen
buytkanne aminma 6ne dogru cikti, hizla bambu demetini yukart kaldirarak bana seslendi. Hareket
etmeyen, Sliince Ay Ormani’nda dolagan, kéye geri déntince yolunu kaybeden Sliniin ruhul! [...] Ancak
buytkanne benim konusmama izin vermemisti. Konusamazsin! Bir kez Ay Ormani sinirindaki karanlikta
1slanan insanlar artik ayni kisi olamazlar, dedi (Uehashi, 2000: 81 — 82).

Satome béylece artik Sliller diyarina génderilirken bu ayin sonrasinda Kishime adiyla yasam déngiistine katdur.
Kishime’nin geng¢ kizliga adim atmasindan sonra tanrisal konumdaki Tayata tarafindan es olarak secilmesi,
koydeki dengeleri degistirecek bir kararin alinmast siirecinin de baglamasina zemin hazirlar. Baskentte altt yil
calistiktan sonra kdylerine geri dénen agabeyleri kéyiin devamliligi icin sarayin emri ile ¢eltik ekimine baslanmasi
gerektigini dayatmalart Gizerine Tayata ile bag kuran Kishime insanlarin emirleri ve doga ile baglarin korunmast
arasinda bir karar almak zorunda kalir. Saraydan gelen emirlere bagli olarak rizsurys adt verilen sisteme baglt hale
getirilen bu Hayato halkindan ¢eltik ekimine baslanmast istenmistir. Inanglart geregi dokunmamalari gereken
Kaname bataklig1” da ¢eltik alant haline getirilmelidir. Yok olmak ya da dogay1 doniistirmek zorunda kalan halkin
buldugu care, sarayin emitleri dogrultusunda doganin dénistiiriilmesi, celtik ekimine baslanmasidir. Eger celtik
ekimi yapilmazsa kdy halkt her zaman yasadigt aclik sorunu ile yuzlesecek, bu sebeple Sliimler dinmeyecektir.
Insanlar dogayt sekillendirmeye bagladiginda ise koyde doga ile iletisim saglayan &aminma olmak iizere olan
Kishime ise Tayata adli doga kanunlarinin uygulayicisi ile kurdugu goénil bagindan vazgecmek zorunda
kalacaktir. Tayata insan gibi gbriinen ancak magaradaki kendi diinyasinda yilan formuna dontisen Aaminin
temsilidir. Annesi ise kéyde giizelligi ile Gin salan, siradan bir insan olan Prenses Hozuki’dir. O da insan formuna
dontisen bir yilan gamiye gonlini kaptirmis, kéyden ayrilarak magarada yasam siirmeye baslamistir. Dolayistyla
kéyde yilana tapinma gelenegi sirmektedir. Yzana tapan, miko... Bu kdyiin en kutsal mikosu mu? Erkeklerin lideri
olan Atsukaya’nin ki, kardesi, bu koyii yoneten lider miko. Bu kjy ve bifyiik yilan tanris: arasinda bagr saglayan. .. (Uehashi,
2000: 14).

Agabeylerinin koydeki hayatin devam etmesi icin doganin degismesi ve ¢eltik ekimine baslanmasi ¢abalarina
Kishime’nin karst koyamamast sonucunda dogaiistii yeteneklere sahip Nagatachi, Ay Ormant Tanrist’n1 (Tayata)
engellemek tizere hi¢ bilmedigi Hate iilkesine gelmistir. Kishime ona kdyiin ge¢misinden ve Tayata ile olan
iligkisinden bir gece boyunca bahseder. Bu hikayeyi dinlerken Kishime’ye astk oldugunu fark eden Nagatachi

7 Inari bir efsaneye gore (Shinwa fH5E, tanr hikayesi) Japonya'nin yaratilis zamanindaki kitlik sirasinda gelen bir “tanriga” olarak kabul
edilir. Tanriganin beyaz bir tilkinin tizerinde cennetten indigi ve elinde tahil veya hububat demetleri tagidigt aktarilmaktadir. Giniimutzde

piring i¢in kullantlan ize i ifadesi, bu tahilin adidir. Ancak bu tahil piring degil, batakliklarda yetisen bir tiir tahildi. Efsaneye gére eski
zamanlarda Japonya su ve bataklik topraklartyd: (Opler & Hashima, 1946: 44).
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hava aydinlandiginda Kishime’nin Tayata’ya olan duygularina ragmen aldigt karara sinirlenerek tanriyr engelleme
gorevinden vazgecer. Koylin tanrisini, astk oldugu Tayata’yt bizzat kendisi 6ldirmesi gerektigine karar veren
Kishime, bu zor karari gerceklestirmez. Ancak hic¢ istemedigi halde agabeyleri, kéy halki ve kararindan geri
donerek tanri ile tekrar savasmak icin donen Nagatachi karsisinda kéyln tanrist Tayata demir kilicla 6ldirilir.
Romanin sonunda Kishime’nin doga ile iletisimi de saglayan Tayata ile olan agki son bulurken, doga-insan
arasindaki iletisim kopar. Ancak doga degistirilerek ¢eltik ekimi yapilmaya baglansa da kéydeki aglik ve sefalet
hali son bulmaz.

Koteki no Kanata’da Nobi adli bas kahraman bir tilki ruhudur. Diinyada yasayan biyiciler tarafindan ele
gecirildiginde istenen sekle girebilen bu ruh Yuki tlkesine hizmet eden bir buyiict tarafindan ele gecirilmistir.
Efendisinin emirlerini uygulamak zorunda olan aracit ruh (#wkaima) tilki olan Nobi, insan formuna da
donisebilmektedir. Japon inanisinda tilkinin (kitsune) 6nemli bir yeri vardir. Tilki, canlt veya cansiz hemen
hemen her tirlii bigimi alabilir (Opler & Hashima, 1946: 46). Tilkinin en sik yaptig1 hilelerden biri insan sekline
biriinmesidir (Casal, 1959: 6). Ugjicii ama ne yazek ki bu, diinyada sizin kaderiniz. Knlaklarimda yankilanan bu ses.
Sabibinin tok sesi. Ve tiitsiiniin giiglii kokusu. O andan itibaren simdiye dek hep aract rub (tsukaima) olarak yasamusts
(Uehashi, 2003: 22).

Nobi efendisine hizmet etmek i¢in bir savasct ile miicadele ederken insan yapimi metal tilsimli bir kilicla yaralanir,
kan kokusunu alan vahsi képekler tarafindan kovalanirken Sayo adli bir geng kiz tarafindan korunur. Sayo, kéyiin
disinda, Yona Ormant’nin kenarinda onu evlatlik alarak biyiiten ebe yash bir kadinla yasamaktadir. Diger
insanlarda olmayan bazt dogatistl glicleri vardir:

Sayo, insanlarin kalbindeki sesi duyabiliyordu. Bu duyabilmekten ziyade, insanlarin kaslarinin ortasimndan
stztyordu. Burnu iyi koku alan képeklerin kot kokulardan uzaklagabilme yeteneginin olmast gibi Sayo da
siradan insanlarin dustincelerini hissedebilme -kendisine &albin fulags derdi- 6zelligine sahipti. Fakat ¢ok
fazla insanin arasinda oldugunda zaman zaman insanlarin diisiincelerini duyabildigi olurdu. Bundan nefret

ediyordu (Uehashi, 2003: 10).

Nobi ile ilk karsilastiginda Sayo 12 yasindadir. Sayo da siradan insanlarin distincelerini hissedebilme, duyabilme
Ozelligine sahiptir. Bu nedenle kalabalik alanlardan olabildigince uzak durmaktadir. Nobi kacarken Sayo’nun
kiyafetinden igeri girer, Sayo da av kopekleri tarafindan kovalanan Nobi’yi korumak icin ormana dogru kacar.
Ormanin icinde Orman Golgesi (Morikage) konaginda yasayan ve disart ¢tkmasi yasak olan Koharumaru ile
karsilasir. Hayatlarint kurtardigt icin Sayo ona minnet duyar ve arkadag olurlar. Bu arada konuta yabanct girmesi
yasaktir ancak cukur bir delik araciligiyla konuta girilebilmektedir. Bu delikler Koharumaru hari¢ konutta
yasayanlar tarafindan bilinmemektedir. Koharumaru da Sayo’ya konuta ge¢cmenin béyle miimkin olabilecegini
s6yler. Bu deliklerin Yuki iilkesi biiyticiileri tarafindan disman olduklari komsu tlkedekilerin alanlarina niifuz
etme bigimi oldugunu bilmemektedirler.

Koytin erkeklerinin daga cikip orak bictikleri, ates yakarak tarla actiklary, ilk daga giris aktivitesi gerceklestirdikleri
gece Sayo tuhaf bir riya goriir. Parlak yesil tiiyld bir 6tlegen bacadan asagt inerek Sayo’nun yatagina kadar gelir.
Sayo sacindan bir tel koparildigint hisseder. Otlegen ugtugunda Sayo da gékyiiziine dogru yiikselmeye baslar. Bir
yandan da atesin yaninda kendi uyuyan haline bakmaktadir. Uzak bir diyara dogru yol alirlar. Orada erik
agaclarinin ciceklendigini gorir. Hentiz bahar yeni yeni gelmis olmasina ragmen binlerce erik ¢icedi vardir.
Sabahin ilk 1siklartyla bir at kisnemesi duyar. Kéyden birilerinin att kactt diye distuntr. Bahgeye ekilen tirtinlerin
Ustline basarak tahrip etmemesi icin hemen disart ¢tkar. Ancak bu at Sayo’nun rityasini gérdiigi Kairo adl kisi
tarafindan gonderilen attir. Sayo bu ata biner. Atin istiinde rityada gérdiigii yere dogru ilerlemektedir. Glines
artik tepeye ulastiginda gézlerinin 6ntinde riyasinda gérdigt erik korulugu goz alabildigine uzanmaktadir. Artik
Sayo, Umegae Konutuna girmistir. Daird onu karsilar. Bu bahgeli konut arttk Sayo’nun eski hayatina veda
edisidir. Ciinkt bu Umegae konutu sakinleri, Sayo’nun kuiciik yasta kaybettigi annesi Hanano’nun ge¢misini bilen
kisilerdir. Hanano, 6lduriilene kadar beyligi koruma buyusiinii bilen tek kisi olarak kalmistir. Ancak artik konagi
koruma gérevi icin Sayo’dan yardim talep etmek tizere onu ¢agirmislardir.

Sayo konagin manzarasi karsisinda biyiilenir; gérdigli manzarada kendi yasadigr kiictik ev de dahil olmak tizere
Orman Goélgesi konagt (Morikage Yashiki), Aksam Ormant (Yona no Mori) hepsi gériinmektedir. Sayo gézlerini
kaleye cevirdiginde, Adt Bahar Ulkesi (Haruna no Kuni) feodal beyi Yiji no Harumachik6’nun kalesi oldugunu
Ogrenir. Bu tilkenin topraklarinin sahibi olan feodal beydir. Shiraone Daglari, dagin kenarindan ise Senba Nehri
akmaktadir. O manzaray1 olusturan kisi Dair6’nun babasidir. Bu arada Sayo’nun gézline bazi ufak siyahliklar
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takilir. Bu ufak siyahliklar karanligin kapilaridir. Dair6’nun babast tarafindan korunma amaclt kullanilan ogi
tekniginin yikidigt yerler karanlik kapt olarak gérinmektedir. Bu karanlk kapilar ilkenin batt komsusu
(nishidonari) Yuki tlkesi (Yuki no Kuni) buyucileri tarafindan yapdmistr. Yuki tlkesinin feodal beyi Yuki no
Moritada, YUji no Harumachiko arasinda kan bagt vardir. Harumachik6’nun babast Masamochiko’nun kii¢ik
kardesi Yoshitada, Moritada’nin babast oldugundan iki feodal bey kuzendir. Ancak Yuki tlkesinin beyi ile Yaji
tlkesi arasinda yillardir siiregelen (Wakasa arazileri) toprak kavgast vardir. Yenmek yenilmek arasindaki kanlt
savaglari kazanabilmek icin tlkenin feodal beyine sadakat yemini eden biyiiciiler vardir. Ancak biytctlerin
nesilleri neredeyse tiikenmistir. Dair6’nun babasi kimsenin bilmedigi bir teknik olan ogi teknigi ile sadece tlkeyi
koruyabilmistir. Fakat bir baska tilkeden geldigi icin Japonya’daki topraklarin ruhlar ile iletisim kuramaz; bu
topraklardaki varliklarla iletisim kurabilen Sayo’nun annesi Hanano sayesinde teknigini uygulayabilmistir.
Sayo’nun annesi Hanano mitkemmel bir sekilde duyabilme yetenegine sahiptir: Annenin adr Hanano idi ve miikemmel
bir duyabilme yetenegine sahipti. Bitkilerde barman rubun seslerini bile ayut edebilir; duyduklarm: insanlara aktarabilirdi
(Uchashi, 2003: 84). Dolayistyla Daird’nun babasi denizin kars: kzyismdan gelen biri oldugu icin yabanci bir
tlkedeki canlilarla iletisim saglayamamaktadir. Bu iletisim yine samanistik Ozellige sahip olan -Hanano-
araciligiyla saglanmaktadir.

Sayo bu dinyada araf denen bir yer vardir. Bu diinya ile tanrilarin yasadigi diinyanin sinirinda manevi
gicleri olan yaratiklarin yasadigi derin ormandir. Ancak arafta duran, manevi giicii olan yaratiklari
cagirabilmek yalnizca buylctlerin bagarabildigi bir teknik. Benim bile gézlerime inanamadigimi
anlamigsindir. Sadece bes kizin arafa saklanarak beni korudugunu gézlerimle gérdiim ¢tinkii (Uehashi,
2003: 85 — 806).

Hanano ve Dair6’nun babast gliclerini bitlestirerek beyligi korumuglardir. Daird’nun babast dldikten sonra
tlkelerini diger iilkeden koruyabilecek kimse kalmamustir. Ayrica Hanano da diigman tilke biyiictleri tarafindan
oldirilmistiir. Dolayisiyla manzarada goriilen karanlik delikler, diger ilke buyiiciileri tarafindan acilan gizli
kapilardir. Bu kapilardan -eger karanligi bulurlarsa- 6btr diinya ile iletisim kuran aract ruhlar biytictilerinin emri
ile gecebilmektedir. Bunlardan biri de ileride beyligin basina ge¢mesi icin korunan Koharumaru’nun
konutundadir.

Yuji'nin evini gbzlemlemek tizere gbrevlendirilen Nobi adli aract ruh, bes yil boyunca orada bulunur ancak
6nemli bilgi getirmez. Bunun tizerine arafa gecerek sihirli bir flittle iki arac1 ruh daha ¢agirir. Dolayistyla Yuki
tlkesinin yash buytctsi Kuna’nin arttk G¢ aract ruhu vardir: Tamao, Nobi ve Kageya. Tamao biytleyici
glizellikte bir kadin, Nobi temiz korkusuz simaya sahip bir gen¢, Kageya ise dikkatli orta yash bir erkek
goriintimiindedir. Bir siire sonra Nobi digindaki diger iki aract ruh, Yji klaninin soyunu devam ettirecek olan
kisinin Koharumaru oldugunu biyiici Kuna’ya bildirir. Bu bilgiyi bilen Nobi’nin sir sakladigt ortaya ctkar. Bu
arada Koharumaru’nun gizlendigi konuttaki karanlik deligi de fark etmislerdir. Ancak bir stire sonra bu delik
dismanlarin gecisinin 6nlenmesi amactyla Dair6 ve Suzu byl yapmaya calisirlar ancak bagarili olamazlar. Sayo,
kendisinde gizli olan gii¢ sayesinde karanlik delikleri hi¢ farkina varmadan kapatir:

Uzatugl parmaklarinin tizerinde ates boceginin alev rengine benzer bir 1sik vardi ve sanki 15182 tepki
veriyormus gibi karanlik kapinin cevresinden bir ¢iy yitkselmeye basladi. Agaclarin yapraklari, her ¢imin tek
tek yapragi, taslardan, topraktan, boécekler usul usul sallanmaya ve ylikselmeye baslads; bu yilikselen bir
duman misali 1stkty; fakat bu 1sik tiitsii veya biiyli nedeniyle yayilan bir 1sik degil bu topraklarda dogan
varliklarin Sayo’nun elinde karismastydi. Bu ¢iy ile sarmalanirken Sayo, karanlik kapiya dogru yuridi
(Uehashi, 2003: 134).

Sayo dogadaki enetjiyi hissedip yonlendirebilmektedir ayrica arafa da gecebilmektedir. Ruhsal alandan fiziksel
alana metamorfoz gecirerek insanlar aleminde de bulunabilen ve insan gibi davranabilen bu ruh hayvani Nobi,
efendisine itaat etmekle yikimli olmasina ragmen, zamanla Tota adini tagiyan insan formuna gegtikce Sayo’ya
astk olur ve efendisine ihanet etmeye baslar. Ttaatsizligin cezast Slimdiir.

Koharumaru’nun Yuji tilkesinin beyi ilan edildigi térende kilict eline alan Koharumaru, Yuki beyliginin efendisi
Yuki no Moritada’ya saldirmak isterken onu koruyan araci ruhlar araya girer; bunlarin arasinda tuhaf bir sekilde
Nobi de vardir. O olayda Koharumaru hafif yaralanirken Nobi ciddi sekilde yaralanarak araftaki diinyasina geri
doner. Nobi’nin araya girme sebebi Koharumaru’ya gelebilecek saldirinin 6ntine ge¢mektir. Sayo da Nobi’nin
sirtinda arafa girer:
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Arafin pusu ile islandigindan olsa gerek, Nobi’nin sirti hayvan derisi gibi kokmaya bagladi. Insanlara
goriinebilse de gergekte bir tilki ruhu idi. Nobi ve Sayo farkli varliklard: ve dogduklart yerler de yasamalart
gereken yerler de farkliydi. Urperten bu soguk hiiziin yiireginin derinliklerinde biiyiiyordu. Sayo, simstki
kapattigt g6zlerinin ardinda uzanan genis karanliga bakiyordu (Uehashi, 2003: 267).

Sayo ve Nobi ikisi de artik araftadir; Nobi’'nin efendisi de peslerinden gelir. Sayo’yu da kendi emrine almaya
calisir ancak Sayo kabul etmez. Bunun lzerine Sayo’yu emrindeki Tamao’yu 6ldurtmeye calisirken Sayo
biyiicliyd etkisiz hale getirir. Sonunda Tamao, Sayo’nun eline flith tutusturur. Giglerini kapatip nefesini jifled;.
Birden bedeni viiendundan siyrilarak karanik deligin icine dogru kaysp gitti. Kopkoyu karanlgim icinde dolasan bir 151k goriindi.
Sayo bu 151ga atlayp gitti (Uehashi, 2003: 335). Tki beylik arasinda Wakasa arazileri tizerindeki anlasmazlik
¢bzillemeyince tlkenin hitkimdart bu araziyi kendi himayesine alir. Sayo da arttk Nobi ile birlikte arafta yasam
sirmeye devam eder. Insanlar alemindekiler tarafinda bazi insanlara zaman zaman gériiniitler. Sayo ve Nobi
sakura agacinin altinda, sakuralar actiginda insan formunda hitkiimdar tarafindan da gérunir.

Romanlarda Japon Kadinin Spiritiiel Konumuna Retrospektif Bir Bakisg

Tsuki no Mori ni Kami yo Nemure romaninda kadinin kutsal giicd temsil ettigi bir gelenek olarak nesilden nesile
aktarilan &aminma (tanrilarin diinyast ile insanlar arasinda iletisimi saglayan dogatstii giice sahip saman kadinlar)
gelenegi, kadinin antik dénemdeki samanistik kiltiirel kimliginin bir yansimasi olarak sunulur. Bu, Japon
tarihindeki miko® geleneginin temsili olarak degerlendirilmesini miimkiin kilar. Giinimiizde miko ad: verilen
kisiler kutsal kadin, kadin saman, mabet kadin1 gibi anlamlara da gelen, Sintoist tapinaklardaki bekar, dul ve evli
olan kadin ritiiel gbrevlilerine verilen addir (Karaoglu, 2023: 345). Romanda Kaminma adlt kadin figtirler animistik
inang sistemi i¢inde dogaya ickin tanri ile insanlar arasindaki iletisimi saglamakla gérevlidir. Romanda Steki diinya
ile yasayanlarin dinyast arasinda iletisim kuranlar miko olarak bilinen kadinlardir. Japonya’da ilkel Sintoizm’de
miko hem tanri olarak tapinilan hem de kendilerini tanri olarak goren kisilerdi. Ote yandan Samanizm’de bir
saman her zaman insanlar ve tanrilar, ruhlar arasinda bir aract olmustur (Fairchild, 1962: 19). Sintoizm, eski
Japon halkinin dogaya duydugu saygidan dogmustur (Yamakage, 2006: 47). Sintoizm, tim insanlarin, hayvanlarin
ve hatta cansiz nesnelerin ruhlara sahip oldugunu ve kami olma potansiyeli barindirdigini ileri siirer (Yamakage,
20006: 45).

Romanda tanrisal olanla kurulan iletisim, kutsal gii¢ ya da tanrisal konum olarak nitelendirilebilecek kami ile

evlilik (shinkon #845) ya da bir cesit bag kurma araciligiyla daha da giiglendirilmektedir. Ancak kami ile genc kizlar
arasindaki evlilik ya da baglar kadin i¢in arafta kalma durumu yaratmasina karsin doga ile insanlar arasindaki
uyumun da sirmesini saglayan 6nemli bir iliski bi¢imi olarak 6n plana ¢tkmaktadir. Japon inanis sistemi icinde,
insanin kutsal olan ile bag kurma glidisiiniin bir temsili niteliginde oldugu distntlebilecek bu inanis biciminin
6nemli bir 6rnegi koruyucu ruh veya tanri — insan evliligi biciminde karsimiza ¢tkmaktadir. Shinkon olarak ifade

edilen bu inanisin cesitli tezahtitleri kutsal evlilik hikayesi (shinkontan #8¥578) biciminde Amami Okinawa gibi
giiney adalarinda Sintoist mitoloji diinyasinin 6zelliklerini anlatan folklorik imgelerden biridir (Hosaka, 2001: 1).

Tsuki no Mori ni Kanii yo Nemure romant da ilkel dénem inanislarindan biri olan bu ilahi evliliklere dair temsilleri
sunar. Nagatachi’nin annesinin bir yilan tanti ile evliligi, Prenses Hozuki, Kishime gibi karakterler tanri ile evlilik
ile iliskilidir. Miko kavrami bizi Japon tarihinde bu adalar tizerindeki ilk kadin lider figiir olarak Cin kayitlarinda
Japon adalarindaki ilk devlet yapilamasinin basindaki isim olarak adi gecen Himiko’ya gotiiriir:

Himiko’nun kimligi de hararetli tartismalarin konusu olmustur. Akademisyenler Himiko adint kisisel bir
isimden ziyade bir unvan olarak yorumlama egilimindedir. Cinliler Japoncadaki hime-miko, hi-miko veya
hi-mieko adlandirmasina benzer bicimde bir ifadenin gevirisini yapmis olabilir. Bu Himiko’nun onun
kraliyet soyuna, bir saman (miko) olarak dini islevine veya tanri kiltlyle olan baglantisina génderme
yapiyor olabilir. Himiko gercekten de bir saman gibi gériinmektedir, Cince metin onun gui dao (Japoncada

8 Giintimiizde Sinto tapinaklarinda calisan geng rahibeler icin kullanilan bu terim, gecmiste “ruhu ele gecirme”, “kami ile aracilik etme”
vazifeleri oldugu diisiiniilen kisilere denirdi. Ingilizcede bu kelime genellikle “tapinak bakiresi” olarak cevrilir, ancak farkh yerlerde
genellikle “kadin saman” veya “ilahi kadin” ifadesi de kullamlmaktadir.
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kido), yani hayaletlerin yolunu uyguladigint ve bununla Wa halkint® bayiiledigini belirtmektedir. Wei zhi'’nin
yazarinin bu terimle tam olarak neyi kastettigi actk degildir, ancak akademisyenler Cin ve Kore
yarimadasinda yaygin olan ve genellikle kadinlar tarafindan gerceklestirilen tarim ve sifa ayinlerinin yant
sira ilahi olanlar ve 6lilerin ruhlattyla iletisim kuran ve adak ayinlerini iceren ¢agdas uygulamalara isaret
etmislerdir (Ambros, 2015: 12 — 13).

Romanda Kytsha bélgesindeki Hate Ulkesinde yasayan Hayato halki!! 6zelinde, Jomon déneminin (M.O.
14.000 — M.O. 300) sonlarindan Yayoi dénemine (M.O. 300 — M.S. 300)12 dogru ilerleyen ve dogayi insan eliyle
sekillendirmenin ilk basamagt olarak tarim toplumuna gecis, doga hakimiyetinden insan hakimiyetine dogru bir
degisimin de temsili olarak sunulur. Jomon dénemi avcilik, toplayicilik ve balikeiligin hakim oldugu bir
dénemdir. Bu déneme dair esetlerin en carpict yond, neredeyse hepsinin abartili gégiisleri ve sis karinlariyla
hamile kadinlart temsil ettigi distintlen insan figiirinleridir. Bu figlirinlerin bircogunun yetlesim yetlerinin
yakinlarinda ortaya ¢ikmasi ve tas korunaklar ile korunmug olmalart ya da tas yiginlarimin tstiine yerlestirilmeleri
onlarin ibadet nesneleri olarak kasitlt sekilde ayr1 tutulduklarini distindirtmektedir (Brown, 1993: 329 - 330).

Tsuki no Mori ni Kami yo Nemure romaninda Hate Ulkesinde &aminma adli kutsal olan ile temas kuran kadimnlar
vardir. Ancak bélgede ilkel yasamint siirdiiren Hayato halkt icin dénemsel degisim emri verilir ve tarim hayatina
geemeleri emredilir; bu durum kadin-doga iliskisini baltalayan 6nemli bir gelismeye isaret eder. Insan dogayt
bicimlendirmeye basladikca kaminma gelenegi -tanrt ile kadin evliligi- son bulur. Bu arada Japonya’daki bélgesel
farklilik ve dénemsel degisimin de izlerine rastlanir. Ozellikle erkek egemen yapi ve hiikiimetin 7ifsuryd sistemini
hayata gecirmesi 7. Yizyilin sonlarina denk gelir. Japon tarihine bakildiginda, &zellikle 5. yuzyildan itibaren
Yamato hitkimdarlarinin, 6nce Nara ovasinda ve daha sonra 6tesinde daha fazla toprak ve daha fazla insan
tzerinde hakimiyetlerini genisletmek ve sirdiirmek icin tasarladiklari sistemde ¢ok daha acik bir sekilde, ytlizyillar
sonra ve kayda deger bir degisimin ardindan, Cin’den alinan ritsuryo hukuk sistemine dahil edilen yerel birimler
ve ofisler aginin yiikselisi (Brown, 1993: 133) karsimiza ¢ikar. Yayoi dénemi M.O. 300 — M.S. 300 bazt
kaynaklarda M.S. 400 yillarina denk gelir. Ritsuryo sisteminin yedinci yiizyilin sonlarinda bagladig distintlirse,
giineyde Yayoi donemine hentliz gecen Hayato halk: ile saray ¢evresi arasindaki tarihsel farklilik net bir sekilde
goriilmektedir. Esasinda romanda Cin etkisine dair géndermenin 6zellikle ritsuryo sisteminin iilkede yayilim
gbstermeye baslamasi, demir kullaniminin baslamast gibi tarihsel degisimlere yer verilmesi, Asya kitasindan gelen
etkinin zaman i¢inde Japon adalarinda hakim olma siirecine isaret eder. Japon devlet sistemine ve dolayistyla
Japon adalarina yayilimina dair bu génderme, Japon adalarindaki inang sistemine dair degisimi ve cesitliligi de
sembolize eder.

Ote yandan Koteki no Kanata romaninda insanlarin diinyast ile 6teki diinya arasindaki esikte yasayan Nobi adli
tilki ruhu'3 vardir ve bu tilki ruhu ile iletisim kuran Sayo adli geng kiz karsimiza ¢ikar. Sayo ve annesi Hanano’nun
dogaiistli yetenekleri vardir. Japonya’nin karsisindaki tilkeden gelen Dair6 adli karakterin babasi, YGji adlt beyligi
Yuki beyligine karsi koruma gérevini yerine getirebildigi icin konutta ikamet edebilme hakki kazanmustir.
Dolayisiyla Japonya’nin komsusu bir ilkeden getirilen tilsimli giiclerin Japonya’daki beylerin iktidarlarint
korumada Snemli bir islevi yerine getirdigi, spiritiiel glicin iktidarin yaninda onu korumada etkili oldugu
goriilmektedir:

Ailem denizin Otesindeki bir tlkede imparatorun hizmetinde bu tarz teknikleri kullanarak imparatoru
koruyordu. Bir giin biyik bir savas patlak verdi ve emrindeki tilke yikildi. Bu nedenle biyitk denizi

© Wa halki olarak bahsedilenler Japonlardir. Japonya'dan bahseden ilk Cinli tarihgiler, bu insanlardan Cince Wo, Japonca Wa olarak
bahsetmis ve ¢ok sayida ileri kabile veya sefligin varligini ima etmislerdir (Brown, 1993: 48).

10M.S. 3. Yiizyilda yazilan Cince tarihi kayit.

11 Japonya'nin glineybatisindaki Satsuma’da bir Endonezya halki olan Soo kabilesi oldugu anlatilmaktadir. Silah olarak mizrak ve kalkan
kullanan bu halk, derilerinde dévme ve renklendirme yapmislardir. Bu halk, eski tarih kitaplarinda adi gegen Hayato (ya da Kumaso)
halkidir (Hayashi, 2020: 29). Romanda gecen Hayato halkinin erkeklerinin derilerinde dévme olmast yonuyle, Uehashi’nin bu tarihsel
detaya dikkat ¢ektigi goriilmektedir.

12 Geleneksel gériis, Giiney Japonya’da son Jomon déneminin M.O. 1000 civarlarinda basladigi ve piring ve belki de metallerin tanitildigs
stralarda, M.O. 3. yiizyilda sona erdigidir (Brown, 1993: 77).

13 Tilki’ye Japoncada &ifsune JN denir. Ancak, genellikle O-inari diye ifade edilir. O-saygt ifade eden bir 6n ektir (Opler & Hashima, 1946:

45). Japonya’da tilkiler geleneksel olarak Inari Dagi ve Fushimi Inari Tapinagy ile iliskilendirilir (Kimbrough, & Shirane, 2018: 311). Erken
modern déonemde yayilan Inari inanglari, ruhlara sahip olma (tsukimono), sansh tanrilar (fukugami) ve mucize bahseden kami (hayarigami)
kavramlartyla siki sikiya baglantiliydi (Smyers, 1999: 21).
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gecerek kactr. Karsi kiyidan gelenler nerede olurlarsa olsunlar siipheyle karsilanir. Bir yere yerleserek rahat
etmek zordur, mureffeh bir hayat da gecirmezler kolay kolay. Fakat babam bu tilkenin koruyucusu olarak
karsilanmasi sayesinde bizler bu Umegae konaginda yasayabilmis, kademli vassallarla ayni1 geliri alabilmis
olduk (Uehashi, 2003: 81).

Romanda iki beylik arasindaki toprak kavgasinda beyligin topraklarint korumak icin kitadan gelen yabanci kisinin
bildigi teknik etkili olmustur:
Babam denizin 6teki kiyilarindan bu tilkeye geldiginde, artik bir kisi disinda biytict kimse kalmamist1. O
da oSlditkten sonra Yuki tlkesinin biytcilerinin saldigt #sukaima (buyiciye yardim eden aract ruh)!4
tarafindan akraba ya da vassalt 6ldirilen ve stkinttya disen Harumachiko, babama bu tlkeyi korumast
ricasinda bulunmustu... Babam, 9g/ denen bir teknigi kullanabildiginden (Uehashi, 2003: 81).

Ancak denizin karst keyisindan gelen Daird’nun babasi icin Japonya yabanct bir tilkedir. Dolayistyla bir kisinin
yardimim alarak daglarin ve nehirlerin tamamini koruyabilme teknigi uygulayabilmistir. Bu kisi Sayo’nun annesi
olan Hanano’dur ve mitkemmel bir sekilde duyabilme yetenegine sahiptir. Bu duyabilme yetenegi dogadaki bitkiler
ve hayvanlarla iletisim kurabilme yetenegi olarak karsimiza ¢ikar. Dolayisiyla beyligin konutunun korunmasinda
disaridan gelen yabancinin bildigi teknik yeterli olmamug, Sayo’nun annesinin samanistik giicii sayesinde diisman
gliclere karsi korunma mimkiin olmustur. Ancak Hanano, Hakage adinda, ruhunu komsu ilkenin biiyticisiine
sunarak karsihiginda hayvanlarin kalbi ve giicii kendisine verilen bir biiyiicti tarafindan oldirilir. Dolayisiyla
Sayo, Ayano adinda Dair6’nun babasinin eski arkadasi tarafindan evlat edinilir. Dair6 duygulart engelleyebilen
bir biiyll yapmasindan dolayt Ayano ile aralari bozulur ve uzaklasirlar. Ayano, kdy sinirinda tcra bir yerde
gbzlerden uzakta Sayo’yu buyiitiir. Sayo bu biiylikanne ile yasarken ondan bircok bilgi 6grenmistir. Biytikanne
her ne kadar yasadigi kéye bir bagka kéyden gelmisse de ézellikle tibbi bitkiler konusunda bilgili olmasi, disaridan
biri olarak kdyde dislanmasinin 6niline ge¢mistir.

Ri’dekiler disaridan gelenlerden nefret eder ancak, tam o zamanlar Nishihata’da bir kadin zor dogum
nedeniyle kivranirken kéydeki yagh kadinlarin bagaramadigini séylediler. Biylikannem yardim etti. [...]
Biytikannem muhtesemdir. Pazara gittigimde diger kdy sakinlerine varana kadar dedikodusu yayilmistt.
Koyde buyikannem sayesinde dogumda 6len kadin kalmad: diye... [...] Biyiikannem hem tibbi bitkileri
iyi bilir hem 6rgii konusunda ¢ok iyidir (Uehashi, 2003: 29).
Sayo 15 yasina geldiginde, biiylikanne hayatini kaybeder. Artik tek bagina kalan Sayo tarim isiyle ugrasmakta,
tibbi bitkiler toplayarak ve ebelik yaparak yasamini siirdirmektedir. Ebelik yaparak gecinirken zaman zaman
koydekiler i¢in bitkilerden ila¢ yapimi, hastaliklar1 defetme buyiilerinden anladigt icin kéydekiler ondan yardim
istemeye gidetler. Ebe (friage onna), kbyde insanlar tarafindan talep edilmekte, saygt gbrmektedir. Ancak, aynt
zamanda ebe, &7 elini kana bulaysp diger diinyadan cocuklar: tutup ¢ikaran kisidir. Bu inanis nedeniyle koytin kadinlari
arasinda cesitli sOylentiler de vardir. Ebe kadinlar 6biir dinyadan ¢ocuk getirdikleri gibi 6btr diinyaya cocuk da
gonderebilir; dogum gibi aynt zamanda bir tarafi 6liime de dayanir. Oliim ve dogum &teki diinyaya yakindir. Kiri
baskalarina bulastirmamasi icin her zaman temkinli olunmalidir. “Sinto inanisinda 6lim ve kan kegare olarak
gorilir ve bunlardan kaginilmasi gerekir” (Yamakage, 2006: 37).

Koydekiler bize saygt gosteritrler ama korkarlar. Bu ylizden bizler kdyiin en uzak yerinde yasariz. Dogum
yaklast1 diye haber vermeye gelenler muhakkak iki kisi gelmeye dikkat etmezler mi? Cenazeye dokunmakla
aynt sey olmalt hi? Dogum da 6lum de 6teki diinyaya yakindir. Tek basina gitmek tehlikeli oldugundan
cagirmaya muhakkak iki kisi gitme aligkanligs vardir ya. Bizler, bizlerden korkuldugunu akilda tutmaliyiz.
Oyle ya. Insanlara kirlilik bulastirmamak icin her zaman dikkatli oluruz. Ates kiri aldig1 gibi baskalarina da
ulastirabilir. Kirli biriyle ayn1 atesin cevresinde yemek yerseniz diger insanlar da kitlenir (Uehashi, 2003:
60).
Ataerkil formuyla insan tird, diger tirler ve gezegen tizerinde egemenlik kurma hakkina sahip olduguna dair
bilingli bir inanca sahip olan tek tiirdir. Paradoksal olarak, insan tir tamamen insan dist dogaya bagimlidir.
Doganin geri kalani olmadan yasayamayiz; biz olmadan doga yasayabilir (King, 1989: 24). King, “Kadin nefreti
ve doga nefreti birbiriyle yakindan baglantilidir ve birbirini giiclendirit” der ve bu baglamda feminizm ve

14 Japonya’da bazi biiytictlerin tilki hizmetkarlari yakalamak icin ilk kez Shinano’daki Izuno Dagi’nda kullanilan ve bu nedenle Izuna-
tsukai olarak bilinen bir yéntemi kullandiklari séylenir (Casal, 1959: 22).
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ekolojinin birbitine ihtiya¢ duydugunu ifade eder (1989: 18). Uchashi de esetlerinde genellikle doga/dunya ile
insanin diger varliklarla iligkisinin yant sira dinyadaki ekolojik diizen tasavvuru ile ilgilenmektedir:

“Insanlara gére diinya nedir?”, “diinyaya gére insanlar nedir?”” Bu iki soru birbirine benzemekle birlikte
oldukea farklidur: ilkini resmeden pek ¢ok insan var ancak ikincisi ayni zamanda diinyay: tasvir etmek icin
de gerekli ve ben bu ikisini bitlestiren bir sekilde resmeden ¢alismalara ilgi duyuyorum (Uehashi, 2017:
57).
Uehashi’nin bu evrensel tahayyili ayni zamanda savaslara, doganin tahrip edilmesine bir direnis olarak
okunabilir. Ornegin Japonya I1. Diinya Savasr'ndan sonra hizli bir endiistrilesme siirecine girmistir. Bu hizla
endiistrilesen, savaslarla temsil edilen erkek egemen bir diizenin ardindan Amerikan isgal yillart ile yeni bir
demokrasiye dogru adim atan Japonya’da da pasifizm yoniinde ciddi bir degisim yasanir. Napier (1996: 55 - 57)
savag sonrasi Japonya’sinda Meiji donemine gore bile qok daba kokli bir kiiltiirin yeniden orgiitlenmesi siirecinin yasandiginz ve
kadmlarim daba ¢ok on plana ¢iktigin vargular. I1. Dtnya Savast, sadece insanlarin degil ayni zamanda insanin dogayi
tahrip ettigi dolayistyla varliklari yok eden, ihlal eden sistem olarak distinildiginde, savas sonrast Japonya
ikliminin ardindan Japon endustrilesmesinin yarattigt olumsuz etkiler (Minamata Olayt vb.) yeni bir ¢evresel
duyarliligin da olusmasina zemin hazirlamustir. Uehashi, bu ¢evresel duyarlihigs kiiciik yasta kesfeder:

10 yaslarimda iken hizli ekonomik biyiime dénemi nedeniyle kaybedilenler konusunda pismanligin da
yasandigt bir dénemdi. Televizyonda medeniyetin dogay1 tahrip ettigi uyarilariyla dolu programlarin
oldugu c¢ok sayida yayin yapiliyordu. Savas ve cevre kirliliginin diinyanin en buytk iki sorunu oldugu
siklikla isleniyordu (Uchashi & Taki, 2023: 74).

Uchashi’nin ¢alismada ele alinan iki romaninda da animist ¢er¢evede doga ile iletisim halindeki kadinlar, liimden
sonraki yasamla insanlarin diinyasindaki yasam arasindaki iligki, insanlar ve ruhlarin iligkisi, hayvanlar ile insanlar
arasindaki baglantilar gibi spiritiiel yonlerden agir basan nitelikler tasir. Bu spiritiel iliskinin kadin baglantilt
olmasi, kadinlarin doga ve dogatisti glicle iliskisi Japonya’nin ge¢misindeki samanistik yoniyle iliskilendirilir.
Yazar 6zellikle kadinsal icgtidiler ile doga arasindaki iliskiye dikkat ¢ekerken diinya-6teki dinya inanisina dair
kiltiirel yapiya dair temsillere de yer verir.

Sonug¢

Uchashi’nin animistik yerel geleneklere sahip Japon toplumunun yerel yasays bicimini estetize eden romanlar,
modernizm sonrast ¢evresel duyarliliga bagli bir séylem ve tahayyil olusturmasina olanak tanidigini
gostermektedir. Arastirmada bahsi gecen her iki romanda kadin karakterlerin doga-insan birlikteliginin manevi
aracithigini  temsil etmesi durumu, Japonya’nin tarihsel kokenlerine kadin perspektifinden bakist da
simgelemektedir. Bu romanlarda kadinin doga ile butiinlesik (samanistik yonii de dahil olmak tizere) ve aynt
zamanda kutsalliginin korundugu yonler resmedilir. Dolayistyla Uehashi, Japon tarihinde kadina atfedilen
dogaiistii glici romanlariyla yeniden giin yiiziine ¢ikarir. Ozellikle Japon tarihinde miko adli samanistik 6zellige
sahip kadinlara gondermeler dikkat ¢eker. Manevi, spiritiiel giice sahip bu kadinlar doga ile iletisim yonleriyle
siradan insanlardan ayrilir.

Ozellikle Japonya’da savas sonrast siirece hakim olan hizli ekonomik ilerleme, doga bilincini yeniden giindeme
getirmistir. Yazarin Ozellikle bu hizli endistrilesme déneminde kaleme aldigy iki fantastik romant Tsukz no Mori
ni Kami yo Nemure 1991 yilinda yayimlanirken diger romant Kozeki no Kanata 2003 yilinda yayimlanir. Her iki
romanda da kadin/genc kiz karakterlerin dogatistii yetenekleri ve doga ile yakinligi dikkat ¢eker. Bu durum doga-
kadinin baglantisint estetize ederken ritsuryo sistemi ve batakliklarin piring ekimi icin yonetim emri ile
kullanilmasi manevi ortamdan uzaklasildigina, manevi/dogatsti ruhlar kagirdigina isaret etmektedir. Bir diger
deyisle batakligin piring ekimi i¢in kullanilmasi, doga ile iliskinin zedelenmesiyle baglantilandurilir.

Yazarin her iki romaninda da kadin, doga ile butiinlesir, doga ile iletisim halindeki gen¢ kiz kahramanlar manevi
glice sahiptir ve bu durum onlari toplumun diger kesimlerinden ayirirken, stattlerini erkek karsisinda yiicelestirir.

Modern 6ncesi Japon toplumunda doga, insan, insan Ustl varliklar temelli yasam biciminin modernlesme ve
savaglarin ardindan ¢evreden uzaklasma/yabancilasma durumuna doniik bir yapiya donistigi ifade edilebilir.
Bu durumun, Japon kadinin tarihsel siirecte degisen konumuna da Srtitk bir gdnderme yaptigi, boylece kadin ve
erkegin zamanla degisen gii¢ dengelerine de iistli kapal bir elestiri olarak degerlendirilebilir. Tsukz no Mori ni Kami
_yo Nemure romaninda doganin degismesi i¢in girisimde bulunan erkek egemen yapiya karst manevi giic ile temas
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halinde olan son kaminma, miko karst koyamadiginda doganin degisimi ve dolayistyla tahribati baslarken; Koteki
no Kanata romaninda ise artik erkek egemen sinif yapisinin hakim oldugu savasan beylikler arasinda Sayo, aract
ruh Nobi ile iletisim halindedir ancak artik kadinin Samanist, biiyiili giiciiniin nadir gérildigi bir dénem
yasanmaktadir.

Japon toplumunda eski dénemlerden itibaren kadinlarin dogalistii giicleriyle animistik yapiya hizmet edisini
sembolize eder. Ozellikle dogadaki varliklarin seslerini isitip onlarla biitiinlesmeleri bu animistik yapinin
temsilidir. Ozellikle doga fenomenleri ile olan yakin baglar, insanlardan uzak dogaya yakin bir yapt sergiler. Aynt
zamanda incelenen iki romanda da kadin ve doga tizerindeki ataerkil sistemin kiiltiirel-toplumsal yapr ile iligkili
oldugu gorilmektedir. Hitklimet ya da siyasi erk tarafindan dayatilan bazi kiltirel normlarin kadinlarin kutsal,
spititiiel giicti Uizerindeki etkisinin yani sira doganin tahrip edilmesi ile de iliskilendirilebilir. Doga, erkeklerin
1srari ile dontistlrtlir ya da klanlar arasinda devam eden savaslar, biiyiiniin etkisiyle daha tahripkar bir hal alirken
geng kizlar bu ataerkil yapiya dogadaki sadeligi ve masumlugu yansitir sekilde direnitler. Japon tarihinde ataerkil
yapinin egemen hale gelmesi, toplumsal degisimleri de beraberinde getirmistir. Ozellikle savas, insanin dogaya
yapugi en biyiik tahribattir; ayni zamanda endistrilesme ve hizla sanayilesme gibi gelismeler de doganin
bozulmasina yol agmaktadir. Dolayisiyla Uehashi, bu iki romaninda kadinlarin manevi giiciinii 6n plana ¢ikaran

tarihsel temellere ve dogayla i¢ ice animistik inang sistemine vurgu yaparak ¢evresel biitiinligin farkindaligina
dikkat ¢eker.
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EXTENDED SUMMARY

The aim of this study is to explore how contemporary author Nahoko Uechashi's novels portray a more
compassionate world order for young adult readers, rooted in the maintenance of Japanese traditional values
and the elimination of social and bio-social inequalities. In this context, her fantastic novels such as Tsuki no
Mori ni Kami yo Nemure (1991) and Koteki no Kanata (2003) are examined. These works intertwine heroes and
motifs between two different universes such as human and non-human, or world and otherworld. In these
novels, young female protagonists on the cusp of adulthood represent Japanese cultural values and the spiritual
connection between nature and women through their ability to communicate with supernatural beings. The
communication between nature and woman is represented by the sacredness of woman; hence, granting women
the ability to communicate with the sacred also empowers their position in society. The closeness between
nature and young gitls/woman is conveyed to the reader as a tradition that exists in Japanese history.
Accordingly, this study analyses Uchashi's two novels, which also aim to empower their young female
protagonists, through an ecofeminist theory. This theoretical framework allows for a re-evaluation of the
connection between young gitls, women and nature. For this purpose, the ecofeminist criticism method is used
in this study. Ecofeminists claim that the world ecosystem should be extended to all non-human beings that play a role in the
interdependent web of life (Orenstein, 1993: 172). This cosmic environment, while simultaneously revealing the
harmony of nature with humanity, also grants a special significance and reference to the position of women.

In both novels, the girl characters protect and maintain the balance between nature and society. At the same
time, they can connect with gods (inherent in nature) or beings in the liminal space between gods and humans.
Since the gitl character can also possess the power of magic, she also fulfills the duty of protecting the
environment from evil spirits. The cohesion of young gitls being connected to animistic beliefs in Japan,
particulatly in ancient times, highlights a special link between women and non-human world. This connection
is rooted in the idea that women, especially young gitls, possess a unique ability to interact with the spiritual
world.

Uehashi is not only highly productive writer but also has an academic identity in the field of cultural
anthropology. The author's fantastic novel Tsuki no Mori ni Kami yo Nemure received the Japan Association of
Writers for Children Newcomer Award in 1992, Another fantastic novel, Kozek: no Kanata, received the Noma
Children's Literature Award in 2004. Uehashi also received the Hans Christian Andersen award, the most
prestigious international award in the field of children's literature in the world, in 2014.

She believes that her childhood background has an important influence on the process of becoming a writer.
Especially the memorties of her childhood years have been important sources that enrich her imagination. She
emphasizes that growing up with local tales and stories told by her grandmother were the most important
sources that fed her imagination, Uehashi seems to have always felt the magic of the stories she listened to at
that time.

In Uchashi's two fantastic novels, we encounter young girls and female characters with superior spititual values
linked to the ecological order, intertwined with Japanese culture. They present a different imagination of the
cosmological order through protagonists connected to the afterlife, existing between a life immanent to nature
and the mysterious border of death. In this order, some female characters are endowed supernatural abilities. In
both novels, where life is intertwined with nature and Japanese cultural motifs are frequently included, female
characters connected to nature are also the figures who bridge communication between the two worlds. In Tsuk:
no Mori ni Kami yo Nemmure, the tradition of Kaminma, shamanic women with supernatural power who bridge
communication between the world of gods and humans, is presented as a representation of women’s
shamanistic cultural identity in ancient times. This tradition, passed down through generations, highlights
women as embodiments of sacred power. This makes possible to consider it as a representation of the miko
tradition in Japanese history. The female figures known as Kaminma are responsible for facilitating
communication between the god inherent in nature and humans within the animistic belief system. This
communication is further strengthened through marriage (shinkon) or some kind of bond with kami, which can
be characterized as a sacred power or divine position. In Kozeki no Kanata, Sayo also possesses the ability to feel
and hear the thoughts of ordinary people. Her mother, Hanano, can hear the sounds of beings in nature such
as plants, and can communicate these sounds to people. In particular, Sayo and her mother Hanano reflect
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different dimensions of communication with nature, while female miko shamans, in their capacity as Kaminma,
represent another dimension of the nature-woman relationship by marrying kami, figures of divine power. While
the specific beliefs associated with young girls in animism have evolved over time, the core idea that young girls
possess a special connection to the spiritual and natural world remains a significant aspect of Japanese culture.

In particular, hearing the voices of beings in nature and integrating with them represents this animistic structure.
This situation can be interpreted as an implicit reference to the changing position of Japanese women in history,
and thus as an implicit critique of the shifting dynamics between women and men over time.
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